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Kto znas obcas neunika do vnutornej emigracie? V snovom
meste ziju l'udia, ktori v nej stravili celé dekady a stali sa
majstrami tejto discipliny. VSetci majstri maju svojich maj-
strov amajstrom nad vSetkych majstrov bol Josif Brodskij.

Isty jeho priatel neskor napisal: ,Brodskij neZil v kraji-
ne proletariatu, ale v chrame vlastného duchovného sveta.
Vbbec proti rezZimu nebojoval. Jednoducho ho nevnimal,
neuvedomoval si jeho existenciu.

Absolutna nevedomost o sovietskej realite sa mnohym
mohla zdat len predstierand. Basnik bol, napriklad, pre-
dobnej skupiny. Nemal ponatia, kto su ¢lenovia politbyra
ustredného vyboru. Ked na fasadu budovy, v ktorej byval,
natiahli Sestmetrovu plachtu s Mzavanadzeho* podobiz-
nou, opytal sa: ,Kto je to? Vyzera ako William Blake.

Josif Brodskij aj mnohi ini neodchddzali do vnutornej
emigrdcie len ,z ¢asu na ¢as”, oni sa tam udomadcnili, za-
byvali sa vo vnuitri.

Kategoriu Zivota vo vnitri pomenoval a definoval
Alexej Jurcak, profesor kulturoldgie na Kalifornskej

*  Vasilij Pavlovi¢ Mzavanadze - v rokoch 1966 - 1972 ¢len politického

vyboru UV KSSZ (ak nie je uvedené inak, poznamka je od autorky).
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univerzite v Berkeley a, ¢o je samozrejmé, rodak z Lenin-
gradu. Zivot vo vmiitri, ako vysvetluje, a jeho cit doplne-
ny dovernym poznanim roéznych prikladov napoveda, Ze

snim ma osobnu skusenost, neznamena existenciu mimo

systému. To by, samozrejme, nebolo mozné, lebo v soviet-
skom Rusku bol systém totdlny, ¢ize vypinal vietky sféry

zivota. Nebolo mozné Zit mimo a popri tom nepocitovat

zdrvujuce dosledky. Akykol'vek pokus o unik bol odpla-
teny represiami.

Ucastnici zivota vo vniitri neboli povaZzovani za disi-
dentov. Oni boli presvedceni, Ze totalitna vlada a opozi¢ni
disidenti su len dve strany tej istej nepodstatnej mince.
Mince, ktoru je lepSie nechat na pokoji. A nebolo v tom
ani zrnko vypocitavosti, absolutne nie. Oni jednoducho
existovali v uplne inej skale?.

Jurcak cituje jednu veteranku Zivota vo vnutri: ,S di-
sidentmi nds neviazali Ziadne védzby. Nepatrili sme k nim.
[...] Boli sme ini, vnaSich o¢iach predstavovali sovietskych
l'udi. Je to len otdzka iného znamienka, plus alebo minus.
Su pro- alebo antisystémovi, no stdle s ndlepkou soviet-
sky clovek. Ale seba som nikdy nevnimala s privlastkom
sovietska. Organicky sme boli ini. Jednoducho sme boli
vo vnuitri

~Aké fantastické spestrenie Zivotopisu pripravili pre
nasho rySavého priatela!” vykrikla Anna Achmatovov4,
ked sa dozvedela, Ze KGB posiela Brodského na nutené
prace do Archangelskej oblasti (stravil tam pol druha roka,
na ktoré spominal v dobrom). Obvinili ho z priZivnictva.
Naznak prekvapenia, ktoré (okrem ironie a predtuchy zro-
du zrelého basnika) badat v Achmatovovej vykriku, je do-
kazom, Ze okruhy zadujmov jej ,rySavého priatela“ a KGB
nemali dévod sa pretnut. On, skratka, nebol disident.
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Obvinenie z priZivnictva, ktoré viselo nad Brodskym,
zdoraznovalo spdsob, akym mozno dosiahnut, aby sa tieto
dva okruhy zdujmu nepretinali. Bolo to mozné len vdaka
eSte doslednejsiemu zakoreneniu v systéme. Vo vniitri bolo
mozné Zit jedine v samotnom tele, v ¢revach systému, tak,
aby ste nebudili Ziadne podozrenie.

Tymto smerom sa vydali vSetci obyvatelia snového
mesta, ktori chceli Zit vo vnuitri. Idedlom ich existencie sa
preto stala praca v kotolni niektorého z vysokych soviet-
skych ¢inziakov. Ako tvrdil Juréak, popri praci dozorcu ale-
bo straznika to bola pre mladu leningradsku inteligenciu
najziadanejsia praca. V kazdom pripade, profesor by nepo-
uZil slovo ,inteligencia“, to by uZ malo pro- alebo antisysté-
movu konotdciu. On by povedal: praca v kotolni bola snom
vsetkych svojich. Tych, ktori slaskou travili ¢as v praci tym,
Ze davali pozor na nejaku pec, z ¢asu na ¢as otocili nejakym
kohuitikom, uzavreli ventil, no v skuto¢nosti boli zahibe-
ni do $tudia v oblasti filozofie, metafyziky, literatury alebo
inych priZivnicko-nepraktickych odborov.

Zena, ktort cituje Juréak, spomina, ako jej kamaratka
tuzila po praci v kotolni. V prvom rade musite mat zna-
mosti. Vdaka protekcii ziskala pozvanku na pohovor, ale
aj tak ju neprijali. ,Coze? Ste historicka a este k tomu sa
zaoberate stredovekom? Tak to nie, v Ziadnom pripade! My
sme tu vSetci na pravnické vedy. Dvaja doktori a treti uz
¢aka na obhajobu,*# vypocula si odévodnenie.

Kotoliia predstavovala dokonalu enklavu. Kde inde by
sa intelektudli mohli dostat este hlbsie dovnutra systému
nez medzi rurami, bojlermi, ventilmi, kontrolkami, teplo-
mermi a kotlami? Kde inde by mohli byt mimo a stucasne
dokonale nedosiahnutelni? Boli vo vniitri, udrziavali rozpa-
lené kotly sovietskeho $titu i svoj svet mimo jeho pazurov.
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Nie je to ndahoda, Ze ten ohen sa nakoniec rozhori? Jurcak
vytvoril kategdriu vo vnitri pre definovanie poslednej so-
vietskej generdcie asvojej knihe dal titul Vsetko bolo navzdy,
az kym to uplne neprestalo existovat.

Ale osemdesiate roky neprisli len tak znenazdajky. Brod-
skij bol ,prizivnik* uz v Sestdesiatych rokoch a dévody na
vnutornu emigraciu vtejto casti sveta existovali od nepamaiti.

V roku 1917 Ivan Bunin napisal: ,l'udi ochraniuje len
slabost ich v1oh, ich predstavivost, pozornost, slabost ich
myslenia: inak by to nevydrzali.® A kratko nato utiekol
zkrajiny. Ti, ¢o zostali, hladali iné vychodisko. A mnohi ho
nasli presne naopak, nez si myslel Bunin, prave v okridlenej
predstavivosti, v hebkej citlivosti, v oslnivej Ziare myslenia.

Nebolo lepsieho mesta, ktoré by sa mohlo stat centrom
vnutornej emigracie, neZ Petrohrad. Zbavili ho politického
vyznamu a v dvadsiatych rokoch, uZ po premenovani na
Leningrad, ho ndhle deklasovali. Jeho intelektudlne bohat-
stvo - mnohé urady, Skoly, univerzity, muzea, divadla - sa
ukdzalo ako prilis vel'ké, nepatri¢né pre potreby provin-
¢ného mesta. Vzdeldvalo zastupy I'udi, pre ktorych horizont
predstavovala len ich vlastnd fantdzia. Stalo sa mestom so
syndromom overeducated alebo skor overqualified. Jeho po-
tencial sa preniesol do vniitra.

Samozrejme, nie vSetok. Vlada v Moskve robila velmi
vela pre to, aby problematicku nadurodu priskrtila. Lenin-
grad nepatril medzi Stalinovych obltibencov, preto sa ho
bolestivo dotkli aj ¢istky z konca tridsiatych rokov. Aj roz-
hodnutie nevzdat sa pocas obliehania Nemcom dotvaralo
obraz o lahostajnosti pri hospodareni s ludskymi zdrojmi
a takzvanom pustani Zilou.

Ale aj tak tu I'udia pocas celych dekad zili - a ziju -
vo vnutri. Stale je tu plno tych, pre ktorych je vnutorna
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emigracia esenciou Zivota. Akoby z nej ani nikdy nevy-
chadzali. Stdva sa, Ze systém ich vyzve, aby sa prihlasili,
po ¢om sa pokojne vracaju do hlbin svojej predstavivosti.
Prihodi sa aj to, Ze Rusko invazivne vkro¢i v zablatenych
baganciach do ich sveta asurovo ich zneho vytrhne. Vtedy
trpia. Skrytym bohatstvom vsak zostane samotnd pamat,
spomienky na svet vo vnutri. No prave pamit je v tomto
pripade az prili§ ohrozena.

Na jesen sa stava, Ze nizko nad mestom sa zatiahnu
tazké mraky. Nasledujuci den sa uz dotykaju striech ¢in-
zZiakov, nevidiet uz zlaté kupoly ani ihlice cerkvi. A na treti
den klesnu az k samej zemi. Vtedy prechddzate tmavosi-
vou hmlou, ktord sa zakratko nasyti pachutou vyfukovych
splodin.

Ten Petrohrad je v skutoénosti vo vniitri od uplného
pociatku. UZ podla zakladatel'skej mytoldgie mal predsta-
vovat cudzi element, nieco, ¢o do Ruska nepasuje a sucas-
ne mesto, v ktorom su kotly rozpalené docervena. Byt vo
vnitri mu dava energiu. Sucasna existencia ,tu ateraz”, ako
aj ,kdekol'vek a kedykolvek", vzbudzuje napdtie. Stdva sa,
Ze medzi tymito sférami lietaju iskry.

Pobyt vo vniitri poskytuje aj moznost ziskat odstup,
vdaka ktorému mozno lahsie vstupit do systému s vlast-
nymi pravidlami. Ved prave z vniitra sa vraciame, aby sme
systém obratili hore nohami. Tymto spdsobom Peter I. po
navrate zo Zapadu vybudoval na Neve Petrohrad. Tym-
to spdsobom sa Lenin po pobyte vo Svajéiarsku vratil
k Neve, aby stvoril Leningrad. A dokonca (ak prizmurime
oko), tymto spdsobom sa Putin po sluzobnom pobyte v Ne-
mecku vratil k Neve, aby impérium prinavratil do ruk FSB.

Vicsina l'udi, samozrejme, ti, ¢o si to mozu dovolit, sa
zvnutornej emigracie dobrovolne nikdy nevracia. Ti smelS$i
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by radi zakotvili v statuse vo vnitri asponi na lokalnej irov-
ni. Je to predmetom rojéivych noénych diskusii nad po-
harikom palenky pri horucej piecke v drevenom podkrovi
¢inziaka na Vasilievskom ostrove.

»Petrohradski separatisti su nam blizki," priznal sa mi
kedysi klarinetista Igor siskrivym snehobielym tsmevom.

»Radi by sme utiekli z Ruska s celym mestom!*

Josifa Brodského nakoniec vystahovali z krajiny. Dva-
krat mu ponukli odchod do Izraela, dvakrat ponuku, ktora
sa neodmieta, zavrhol. Nakoniec ho jednoducho priviezli
na letisko a posadili do lietadla do Viedne. Nikdy sa uz
nevratil. Zrkadlovy odraz Petrohradu nasiel v Bendtkach.

Vnuitornd emigrdcia sa z ¢asu na ¢as premeni na von-
kajsiu. Dobre vycviceny ucastnik pobytu vo vnitri si vSak
napriek tomu vytvori svoje hlavné mesto hoci aj v cudzine.
Petrohrad navzdy zostane snovym mestom.
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1. Votovia a ohen

LuZica, dedina vzdialend stopdtdesiat kilometrov zdpadne
od Petrohradu na brehu Finskeho zdlivu - ruiny pevnosti
Nyenschantz, Petrohrad, stvrt Ochta, pri sttoku riek Ochta
aNeva.

Tatiana Viktorovna si myslela, Ze sa vydava za Rusa. Svad-
bu mali vjeho rodnej dedine. Pocas ceremonie Zeny spievali
piesne vo zvlaStnom jazyku. Jedna z nich mala takyto text:

Kracaju Styri panny:

ako sa zahrame s haluzkami a kondrmi?
Haluzka letela do neba, konar sa kotulal po ceste,
po ceste do kostola, na hrob méjho brata.
Brat mdj, syn mojej matky. Vrat sa domov.
Navar kotlik vaji¢ok. Priprav vandlik cesta.
Vajicka poloZ na zem a cesto na hrob.
Vyslov moje meno a pripomein mdj vek.

O, brat moj, syn mojej matky,

mozes sa eSte zobudit a vstat?

Vytiahnut dlane z hrobu,

striast piesok z prstov?
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O, sestra moja, dcéra matky mojej.

Chod domov. Bud doma.

Navar kotlik vajicok. Priprav vandlik cesta.
Vajicka poloZ na zem a cesto na hrob.
Vyslov moje meno a pripomen moj vek.®

Tatiana hladela na svojho novomanZzela. Sergej tu piesen
poznal a rozumel aj zvlastnemu jazyku. Tak sa dozvedela,
Ze je Vot.

Nie, nie je pravda, Ze predtym tu bolo len blato a rozbah-
nena pustatina.

Geograficky st to juzné Casti tajgy. Rastli tu husté lesy,
staré jedle a borovice. Velmi skoro vSak boli vyrubané. UZ
davno bolo nutné bojovat s masivnym vyrubom - len de-
sat rokov od zaloZenia Petrohradu cdr zaviedol tresty za
samovolny vyrub stromov.

Nie, nie je pravda, Ze krajina predtym nebola obyvand.
Od stredoveku tu Zili IZorovia a Vdtovia. Takisto inger-
manski Fini, Vepsovia a mnoho cudzincov, hlavne Svédi.
Krajinu v okoli dneSného Petrohradu nazyvali Ingria, On-
gria alebo Ingermanlandia. Na prahu 18. storocia tu Zilo
priblizne Sestdesiattisic [udi.

Nasli sa, Sergej a Tatiana. Jej matka pochadzala z Vep-
SOV.

Osudom sa jej vSak stali Votovia.

»Najskor som sa zacala zaujimat o genealdgiu Sergejo-
vej rodiny. Akoby sa predo mnou otvoril cely svet, ktorym
sa nikto predtym nezaoberal a ktory bol starostlivo ukryty
pred zrakmi inych.*”

Nadchol ju, ponorila sa donl bez tuSenia, ¢o sa moze
stat, ak jeho tajomstva vytiahne na svetlo.
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Zacali zit rovnako ako skuto¢ni Votovia: ona, zamestnan-
kynia v rybej vyrobe, on, robotnik vo fabrike na fosfor
v Kingseppe, v meste leZiacom pribliZne sto kilometrov
hlbsie vo vnutrozemi, blizsie k Luzici. Po¢as zimy a jari
pracovali abyvali vo svojom malickom kingseppskom byte.
Ale v lete ana jesen, ihned, ako to bolo mozné, odchadzali
do LuZice.

Zbierali hriby a ¢ucoriedky v okolitych lesoch. Preda-
vali ich do velkoskladov - dalo sa na tom dobre zarobit. Za
niekol'ko rokov si budu moct z peniazi za hriby a cucoriedky
postavit novy dom.

Ale to aZ neskor. Po poZiari.

Zatial byvaju v rodinnom dome Jefimovovcov, u Ser-
gejovej rodiny. Je to tradi¢ny dreveny dom, ktory sa sklada
z troch casti.

Pocas vojny nezhorel, ¢o sa stavalo len zriedka.

Votske sidla su viacgenera¢né. Ich domy maju na jednej
strane zimnu cast, ktord je lepSie vykurovand, na druhej
letnd, lahSiu a vzdusnejsiu. V strede je chodba, hospodar-
ska miestnost. Ked sa syn oZeni, rodicia odrezu letnu cast
atrdm po trame ju prenesu na miesto, kde budu novoman-
Zelia byvat. Nasledne si mladi pokojne dostavaju zimnu
Cast arodicia novu letnud. Domy su stavané tak, aby sa dali
lahko rozoberat a aby pretrvali celé generdcie.

Dom Jefimovovcov je pre Tatianu ttulny. Domédca pani
k sebe pozyva ludi. Vypytuje sa ich na zvyky, vytvara ge-
nealogické stromy aj inym rodindm. To je v§ak velmi kom-
plikované, lebo Vétovia nepouzivali priezviska, skor pre-
zyvky. NajcastejSie podla vtakov: Tetrov, Havran, ktosi bol
dokonca Sliepka Fena. Ked Rusi prikazali zapisat do pa-
sov priezviskad, Votovia si zapisali také, aké poznali. Napri-
klad Suvorov. Alebo pouZivali mena otcov ako priezviska

19



akazda generdcia preto mala iné priezvisko. MuZ mal iné
priezvisko ako jeho Zena.

Hotovy galimatids.

Ale Tatiana je trpezliva.

Sergej ju sprevadza po lesoch, ktoré pozna este z det-
stva. Vedie ju na cintorin. Ak sa tu nevyznate, nenatrafite
nan, lebo uzke hroby by mali zostat neoznacené, najlepsie,
aby na nich vyrastol hajik. Blizki prindsaju neboztikom
jedlo a do jam kladu vajicka, kasu, koldc¢e. DuSe sa scha-
dzaju na poziven.

Sergej zaviedol svoju Zenu aj k vode, kde prebyvaju
vodni duchovia a panuje tam Zivotodarny Zensky Zivel. Je
tu vesi-emd, Cize voda - Zena, vesi-dmmd, voda - matka. Je
tu aj vladkyna ryb a vodného sveta. Vitovia jej zasvatili
jeden augustovy dei, ked o polnoci prichadzali na breh,
modlili sa za uspesny lov a ako obetu jej zvykli prisliubit
prvua ulovenu rybu. Nechali jej ju. V tom case duchovia
prudov sedeli pri vode a ¢esali si vlasy. Byvali dni, ked boli
viditeIni dokonca aj na poludnie. Stavalo sa dokonca aj to,
ze k brehu priplavala siréna.

Ale aj to, Ze si voda niekoho zobrala. S prosbou o od-
pustenie sa schadzala celd dedina, aby svorne priniesli
obetu. Do zatoky hodili hlavu barana. Na vel'ky a plosky
sivy kamen nedaleko LuZice uloZili kohutie hlavy. Ka-
men ma priehlbiny, v ktorych sa zbiera voda a ziskal lie-
¢ivé ucinky.

Pocas jarnej rovnodennosti, defi pred Paschou, cela de-
dina nezazmurila oka. VSetci LuZic¢ania prichddzali na breh,
»aby videli, ako sa slnko hrd“. Slnko v ten den vychddza
presne na vychode ajeden z velkych ndbreznych kamenov
ma vydlabany kriZ obrateny presne na tu stranu. Od tejto
noci pocitali ¢as pre polnohospodarske prace.
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Boli aj iné zvyky spojené s kamenimi na brehu mora, ale
tie su uz takeé staré, Ze ich Sergej nedokdzal ani len vysvet-
lit. Pozna iba stopy, ktoré zanechali. Pozna miesto, kde sa
zachoval prastary kamenny kruh. Balvany uz zarastli trd-
vou, ale deti z LuZice vedeli, kde ich najst. Skakali dookola,
z kamena na kamen, a potom sa spolo¢ne kupali v mori.
Rodicia tam privadzali kone a kravy.

Sergej tam zaviedol Tatianu, aby si ich mohla odfotit.

Nasli vSak Zelezny plot a straznikov. Ohradili kus lesa,
more a cely nadherny breh.

,Co to ma znamenat?" spytal sa Sergej.
+AkozZe ¢o? Pristav,” vysvetlil straznik.

Neskor priviezli bagre a drvice kamenov.

Teraz, ked je uz vSetko za nami, mnohi hovoria, Ze radsej
nemali vobec bojovat. Prichddzali za Tatianou s otdzkou,
na ¢o jej to bolo dobré.

»Musite to pochopit,” hovori s porozumenim Jekateri-
na Kuznecovova. ,Pri poslednom s¢itani I'udi sa k Votom
v Petrohrade prihlasilo Sestdesiattri Tudi. Len ti tvrdo-
hlavi aktivisti. Ja v meste poznam podstatne viac Votov,
ale vSetci vedia, ze bezpecnejsie je prihlasit sa k ruskej
ndrodnosti.*

Jekaterinin stary byt nedaleko Senného ndmestia je
plny votskych artefaktov. Po kutoch su nedbalo nakopené
vrecia, pracovny stol a police zapiiaju krabice a tasky. Je-
katerina jedno vrece otvdra a vytahuje bielu latku vySiva-
nu karminovymi nitami. Ked ju rozvinie, objavi sa sukia,
kosela, vysivany sarafan. Otvara skatulku a tam farebné
ametysty a opaly, strieborna a medend bizutéria, jemna
a uslachtila, vyrobend podla stredovekych vzorov. Siah-
ne na policu a tam koZené krigle impregnované voskom,
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staroddvnou metddou, so vzormi vyrazenymi do koZe pod-
la starych krojov.

Jekaterina to vSetko vyrobila vlastnymi rukami. Je
umelkyna a reStauratorka historickych pamiatok. Talent
zdedila po dedkovi a babke. On bol profesor Akadémie
vytvarnych umenti, ona jeho Studentka. Ukdzalo sa, Ze aj
on je VAt a ona Vdtka. Bolo nezvycajné, Ze sa tak stretli,
hovori Jekaterina, a tak si navzdjom prezradili svoj povod.

»V tridsiatych rokoch sa uz nikto nepriznaval, Ze je
z Votov," vysvetlila.

Voétske prislovie hovori:, Nas je velmi vela asmrt je len
jedna, vSetkych nas nevezme.

Kolko ich bolo pred revoluciou? Dmitrij Pavlovi¢
Cvietkov, najvacsi votsky intelektudl, autor vétskeho slov-
nika i gramatiky, prekladatel Cechova do vétstiny, naro-
deny v dedine Karakole, naratal osemdesiattisic Votov. Po
revolucii utiekol do Estonska. V roku 1930 spachal samo-
vrazdu.

V tom ¢ase uz v Sovietskom zvize prebiehala ndsilna
kolektivizacia. Kolchozy maji vyznam, poznamenala Je-
katerina Kuznecovova, lebo ked Tudi zhromazdis do sku-
piny, lahsie ich mo6zes kontrolovat. Votovia tradicne zili
vo volnych kmenoch - chalupy boli roztrusené po dedine
ilese. V ramci kolektivizdcie ich vSetkych pozvazali na
jedno miesto a prikdzali robit to, ¢o nikdy predtym nero-
bili. Siat na poliach.

Opit sa zdalo, Ze to ,md vyznam", Pri velkych riekach
sveta, ktoré boli ako ddlezité vodné trasy impulzom pre
rozvoj celych regionov, zvycajne leZali urodné polia. V do-
sahu bolo dostatocné mnozstvo vody a v zavislosti od geo-
grafickej diZky sa na nich darilo Zitu, ryZi alebo ciceru. Tud-
stvo sa Specializovalo na rolnictvo.
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Pri Neve to bolo inak. Poda tu je prilis vlhkd, rieka ¢asto
opusta svoje koryto. Je v nej plno ryb, po¢inajuc mastnym
atlantickym jeseterom, krdlom miestnych ryb, aZ po ce-
reblu, lososa, zubaca, Stuku, sumca ¢i siha. Na jar priplavaju
do Finskeho zalivu celé hufy korundcov. Vétovia rybarcili
narieke, vzalive ina mori alovili aj vodné vtactvo. Zbierali
dary lesa, huby, lesné plody, bylinky, z ktorych Jekaterina
Kuznecovova vari silny aromaticky c¢aj.

Co ulovili a nazbierali, to predavali. Mali flotilu dre-
venych dvojstazinovych lodi, na ktorych sa plavili medzi
Tallinnom, Helsinkami a Petrohradom (predtym Nyenom).
Predavali aj drevo. Dobre sa im viedlo.

Napokon komunisti ich flotilu spalili do tla. Rybar¢it
sa odvtedy dalo uz len na ¢Inoch, ¢iZe v blizkosti pobreZia.
Votov neldkalo obrdbanie poli ani Zivot vo vel'kych komuni-
tach; lakalo ich Sire more anie pobreZné plytciny. Zasiahla
ich prva vlna represii. Ak sa medzi nimi nasli ,kulacké ro-
diny*, vyhnali ich na polostrov Kola, na Sibir alebo za Ural.
Niektorym sa podarilo utiect. Mnohi zomreli.

Ale kolektivizdcia vystavila cela krajinu.

Zaciatkom tridsiatych rokov 20. storocia nastalo v In-
grii kratke obdobie narodného obrodenia. Sovietska moc sa
rozhodla ukazat aj vIudnu tvar svojej starostlivosti o pra-
va narodnostnych mensin a zacali vydavat tlacené noviny,
povolili kulturne podujatia, otvorili $koly nielen v Lenin-
grade, ale aj v dedindch.

+Aj ked, znejakého dévodu to boli iZorské skoly," hovori
Kuznecovova. ,V susednej dedine Karakole otvorili taku
Skolu. IZorsky a votsky jazyk su podobné, oba su ugrofin-
ske, akurdt ten nas je blizsi estoncine a iZorsky sa zas vac-
$mi podoba karel¢ine. Ale aj tak sa v nasich dedinach vol-
ne hovorilo piatimi jazykmi: votskym, iZorskym, ruskym,
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